CMP-WEBCAM3D10
ELECTRONIC

MANUAL (p. 2) ANLEITUNG (s. 7)
3D Webcam with 3D glasses 3D Webcam mit 3D Brille

MODE D’EMPLOI (p. 12) GEBRUIKSAANWIJZING (p- 17)
Webcam 3D avec lunettes 3D 3D-Webcam met 3D-bril

MANUALE (p. 22) MANUAL DE USO (p. 27)
Webcam 3D con occhiali 3D Webcam 3D con gafas 3D

HASZNALATI UTMUTATO (o. 32.) KAYTTOOHJE (s. 37)
3D webkamera 3D szemiiveg 3D Nettikamera 3D laseilla

BRUKSANVISNING (s. 42) NAVOD K POUZITI (s. 47)
3D Webcam med 3D-glaségon 3D webkamera s 3D brylemi

MANUAL DE UTILIZARE (p. 52) ErXEIPIAIO XPHZHZX (o¢€A. 57)
Camera web 3D cu ochelari 3D 3D Webcam pe yuaAia 3D

BRUGERVEJLEDNING (p. 62) VEILEDNING (p. 67)
3D videokamera med 3D linse 3D webkamera med 3D-briller




ENGLISH

Hardware Installation:

Connect the webcam to your PC using the USB 2.0 port. Place the webcam on your desk or monitor.
The best distance is about 1 m/3 ft. After connecting the webcam to your PC, you will see a “Found New
Hardware” message as in the picture below. Please wait a few seconds until the hardware installation is
finished.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Software installation:

After placing the CD into your CD-rom drive and closing it, wait a few seconds and a screen will appear as in
the image below.

=it x]
3D WEBCAM
O«
P (2 5

Click the “3D Web Camera Setup” button to install the 3D software and follow these steps:
Double click the icon that will appear on your desktop. (see picture below)

X
(& " &

bl
3Dwebcam

You will see a pop-up in the notification area which indicates that the software is being installed.
After a few seconds you will see this screen:

3Dwebcam is here ~vevee
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Button functions:

Main window Second window

Record 3D mode
3D adjustment Settings

Effects Graffiti

d

- Snapshot
w 2D mode

1 Full screen
Erase all

3D Lens focus:
¢ Click the 3D mode button
»  Click the 3D adjustment button

You will find Left Focus and Right Focus in the second window. Please choose an object that is 1m/3ft away
as a reference to focus both lenses separately. See pictures below:

3
G20
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adyurs trent Left Focus  Aght Focus
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3D adjustment:
Click the 3D adjustment tab to adjust the 3D performance, as shown in the picture below.

You can adjust the picture by sliding the vertical and horizontal bar. Adjust the two color images into one
overlapping image as in the picture below:




Snapshot / Recording:
Before taking a picture or recording a video, you must first set the “Save Folder”.

Click the Configuration button in the main window and you will find an additional window to the right of the
main window. There are Snapshot/Record/Time option tabs at the top.

Click the Snapshot or Record tab, then click “Browse” to choose the location where you would like to save
the files. See picture below:

arord e
Record napshot

Save Folder

- -
oA Lime

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam
LEB A S &
Time Position

LR o Laft Cormar

Resolution

Font Size
Deley Shot Continuous Shet

Phota T B ot Murnbae Font Color

Picture 1 Picture 2

Now that the settings are finished, you can start taking snapshots or recording videos. The files will be saved
in the location that you chose.

Delay shot:

Click the Configuration button in the main window, then click the Snapshot button in the second window.
Choose Delay Shot and set the desired time until the photo. You can also choose the resolution you want.
After that you only need to click the Snapshot button in the main window to start the timer and take a snapshot.

Continuous shot:

After opening the Snapshot window, choose the desired resolution. Choose the frames you want. Then go to
the main window to click the Snapshot button and start taking continuous snapshots.

Record:

After entering the Configuration window, please click the Record tab at the top.
Choose the device you want, then go to the main window and click the Record button.



Extra functions:

Click the Effect button in the main window. You will see the Effect and Animation tabs in the second window.
You can choose the effect you want from that window.

To cancel the effects you have chosen, click the Erase button.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

There also is a graffiti function.

'{\.o

&

It is also possible to use the 3D webcam in online chatting tools.
You can refer to the manual of the chatting program in order to use it in the application.

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an
RISK OF ELEGTRIC SHOCK authorized technician when service is required. Disconnect the product from

DO NOT OPEN

mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product
to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these

— products.



DEUTSCH

Gerateinstallation:

Verbinden Sie die Webcam mit dem USB 2.0 Anschluss lhres PCs. Stellen Sie die Webcam auf Ihren
Schreibtisch oder Bildschirm. Der beste Abstand betragt 1 m. Nach Anschluss der Webcam an |hren PC
erscheint kurze Zeit spater eine “Neue Hardware gefunden” Nachricht (siehe Abbildung unten). Bitte warten
Sie einen kurzen Augenblick, bis die Gerateinstallation abgeschlossen ist.

Your new hardware is installed and ready to use,

{ j,) Found New Hardware E

Installation der Software:

Nachdem Sie die CD in Inr CD-Rom eingelegt, und selbiges geschlossen haben, warten Sie einen kurzen
Moment bis die Abbildung (siehe unten) erscheint.

=1C1x

3D WEBCAM

-

Klicken Sie auf die “3D Web Camera Setup” Schaltflache, um die 3D Software zu installieren und folgen Sie
diesen Schritten:

Doppelklicken Sie die Programmverknipfung, die auf Inrem Desktop erscheint. (siehe Abbildung unten)

. %
(& ¥ &

2
3Dwebcam

Sie werden eine eingeblendete Nachricht erhalten, welche Ihnen anzeigt, dal die Software geladen wird.
Ein paar Sekunden spéater erscheint auf Ihrem Bildschirm:

3Dwebcam is here ~vevee
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Funktionen der Schaltflachen:

Hauptfenster Zweitfenster

Aufnahme 3D Modus
3D Anpassung Einstellungen

Effekte Graffiti

d

- Schnappschuf’
w 2D Modus

Vollbild

Alle [6schen

Fokussieren der 3D Linse:
« Klicken Sie die Schaltflache fiir den 3D Modus
» Klicken Sie die Schaltflache fir die 3D Anpassung

Sie finden den “linken Fokus” und “rechten Fokus” im zweiten Fenster. Bitte wahlen Sie ein Objekt als
Referenzpunkt, das 1m entfernt ist, um beide Linsen separat zu fokussieren. Siehe Abbildungen unten:

r

M ey Left Focus  Rgnt Focus
s trrent

L&

Please achust lefr carera ersnlthe
thawest,




3D Anpassung:
Klicken Sie den Tab fir 3D Anpassung (siehe Abbildung unten), um die 3D Darstellung einzustellen.

Sie werden 2 Bilder im Fenster sehen: Eines rot und ein weiteres in blaulich-griiner Farbe (Zyan). Siehe Bild
unten:

Sie kdnnen das Bild durch Verschieben der vertikalen und horizontalen Balken anpassen. Verschieben Sie
die beiden Farbbilder solange, bis sich diese Giberlappen (siehe Abbildung unten):

i




Schnappschuf / Aufnahme:

Bevor Sie anfangen kénnen, Bilder zu machen oder Videos aufzunehmen, mussen Sie erst den
“Speicherordner” festlegen.

Klicken Sie die Schaltflache fir Konfiguration im Hauptfenster und es wird ein weiteres Fenster auf der
rechten Seite des Hauptfensters erscheinen. Die Optionen von Schnappschul3/Aufnahme/Zeit befinden sich
in den Tabs im oberen Teil.

Klicken Sie den Tab fur “Schnappschuss” oder “Aufnahme”, und dann “Suchen”, um den Speicherordner
festzulegen. Siehe Abbildung unten:

Snaps ol

Show Time

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam
LEB A S &
Time Position

. b o Left Corner

Resolution
Font Size
Deley Shot

Font Color

Phota T Featrrs Nurnbae
-—
T =

Bild 1 Bild 2

Nachdem die Einstellungen abgeschlossen sind, kdnnen Sie damit beginnen Schnappschisse zu machen
oder Videos zu drehen. Die Dateien werden in dem Ordner gespeichert, den Sie zuvor festgelegt haben.

Foto mit Verzogerung:

Klicken Sie die Schaltflache fur Konfiguration im Hauptfenster und dann die Schaltflache flr Schnappschisse
im zweiten Fenster. Wahlen Sie “Foto mit Verzdgerung” und stellen Sie die gewlinschte Zeit ein. Sie kdnnen
ebenfalls die gewtinschte Bildaufldsung einstellen. Danach brauchen Sie nur noch die Schaltflache fur
Schnappschisse im Hauptfenster zu klicken, um ein Bild zu machen.

Mehrere Bilder in Reihenfolge:

Nachdem Sie das Fenster fir Schnappschisse gedffnet haben, wahlen Sie bitte die gewilinschte
Bildauflésung. Wahlen Sie die gewiinschten Bildabschnitte (Frames). Dann wechseln Sie zum Hauptfenster,
um die Schaltflache fir Schnappschiisse zu klicken, was die Aufnahme von mehreren Bildern in Reihenfolge
auslost.

Aufnahme:
Nachdem Sie das Konfigurationsfenster gedffnet haben, klicken Sie bitte den Tab fur Aufnahme weiter oben.

Wahlen Sie das gewtlinschte Gerat und wechseln dann zum Hauptfenster, wo Sie die Schaltflache fur
Aufnahme klicken.

10



Sonderfunktionen:

Klicken Sie die Schaltflache fir Effekte im Hauptfenster. Sie sehen nun einen Tab fir Effekt und Animationen
im zweiten Fenster. In diesem Fenster kdnnen Sie den gewtinschten Effekt auswahlen.

Um einen gewahlten Effekt riickgangig zu machen, klicken Sie die Schaltflache fir Léschen.

Anmakion

'\\.o

asaBan

Die 3D Webcam kann auch in Verbindung mit Chatprogrammen benutzt werden.

Bitte ziehen Sie die Anleitung des Chatprogrammes zu Rate, um die 3D Webcam mit einem solchen
Programm zu benutzen.

Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
STROMSCHLAGGEFAHR AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker ge(.jffnet werden. Bei

NICHT OFFNEN

Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

Wartung:

Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fur Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaflen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:
Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fur spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
ﬁ elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmull entsorgt werden
durfen. Fur diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

11



FRANCAIS

Installation du matériel :

Connectez la webcam a votre PC via le port USB 2.0. Placez la webcam sur votre bureau ou un moniteur.
La distance optimale est d’environ 1 m (3 pieds); Aprés avoir connecté la webcam a votre PC, vous verrez le
message “Nouveau matériel détecté” comme dans I'image ci-dessous. Patientez quelques secondes jusqu’a
ce que linstallation du matériel soit terminée.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Installation du logiciel :
Apres avoir placé le CD dans votre lecteur CD-ROM et fermé ce dernier, patientez quelques secondes et
vous verrez I'image ci-dessous.

=1C1x
3D WEBCAM
O C

Cliquez sur le bouton “Web 3D Camera Setup” pour installer le logiciel 3D et procédez comme suit :
Double-cliquez sur l'icbne qui apparait sur votre bureau. (Voir image ci-dessous)

%
(& " &

bl
3Dwebcam

Vous verrez une boite d’information dans la zone de notification qui indique que le logiciel est en cours de
chargement.
Aprés quelques secondes, vous verrez cet écran :

3Dwebcam is here ~vevee

| B «%®D 10:0¢
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Fonctions des boutons :

Fenétre principale Fenétre secondaire

Enregistrer Mode 3D

Réglage 3D Réglages

Effets Graffiti

d

- Instantané
w Mode 2D

Plein écran
D]
Effacer tout

Lentille a focale 3D
* Cliquez sur le bouton mode 3D
* Cliquez sur le bouton Réglage 3D

Vous trouverez Mise au point gauche et Mise au point droite dans la deuxieéme fenétre. Choisissez un objet
qui est a 1m (3 pieds) comme référence pour les deux mises au point séparément. Voir les photos ci-dessous:

3
Liojo

r

adyurs trent Left Focus  Aght Focus

L&

Flease achust lefe camera lers ol the
dayest.
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Réglage 3D :
Cliquez sur I'onglet de réglage 3D pour régler les performances 3D, tel que montré a 'image ci-dessous.

Vous pouvez régler 'image en faisant glisser les barres verticale et horizontale. Faites superposer les deux
images en couleur en une seule image comme dans I'image ci-dessous :

i
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Instantané/Enregistrer

Avant de prendre une photo ou enregistrer une vidéo, vous devez d’abord définir le “Save Folder” (dossier
de sauvegarde).

Cliquez sur le bouton Configuration de la fenétre principale et vous verrez une fenétre supplémentaire a la
droite de la fenétre principale. En haut il ya les onglets options Snapshot (Instantané)/Record (Enregistrer)/
Time (heure).

Cliquez sur I'onglet Snapshot (Instantané) ou Record (Enregistrer), puis cliquez sur “Browse” (Parcourir)
pour choisir 'emplacement de sauvegarde des fichiers. Voir image ci-dessous :

Snaps ol

Show Time

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam
LS8 WS
Time Position
. b Tap Left Corner

Resolution
Font Size
Deley Shot

Font Color

-
»

Phota T Featrrs Nurnbae

image 1 image 2
Maintenant que les réglages sont terminés, vous pouvez commencer a prendre des photos ou enregistrer
des vidéos. Les fichiers seront sauvegardés dans I'emplacement que vous avez choisi.

Prise retardée :

Cliquez sur le bouton Configuration dans la fenétre principale, puis cliquez sur le bouton Snapshot (instantané)
dans la deuxiéme fenétre. Choisissez Delay Shot (Prise retardée) et réglez le délai. Vous pouvez également
choisir la résolution. Aprés cela il vous suffit de cliquer sur le bouton Snapshot de la fenétre principale pour
prendre un instantané.

Prises en rafale :

Aprés I'ouverture de la fenétre de capture instantanée, choisissez la résolution. Choisissez les images que
vous voulez. Ensuite, allez a la fenétre principale pour cliquer sur le bouton Snapshot et commencer a
prendre des photos en continu.

Enregistrer :
Aprés étre entré dans la fenétre Configuration, cliquez sur I'onglet du haut Enregistrer.

Choisissez le périphérique que vous souhaitez, puis allez dans la fenétre principale et cliquez sur le bouton
Record (Enregistrer).

15



Fonctions supplémentaires :

Cliquez sur le bouton Effect (Effets) de la fenétre principale. Vous verrez les onglets des effets et d’Animation
dans la deuxiéme fenétre. Vous pouvez choisir I'effet que vous voulez a partir de cette fenétre.

Pour annuler les effets que vous avez sélectionnés, cliquez sur le bouton Erase (Effacer).

Iﬁ Animaztion

Acces=oly Frame Craratter

4.
1 .TE

Il ya également une fonction de graffitis.

Y0

.
23

Il est également possible d’utiliser la webcam 3D avec des outils de Chat en ligne.
Vous pouvez consulter le manuel du programme de Chat afin de pouvoir 'utiliser dans I'application.

Consignes de sécurité :

ATTENTION Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par
RISQUE DE CHOO ELEGTRIQUE un technicien qualifié si une réparation s’impose. Débranchez I'appareil et les

NE PAS OUVRIR

autres équipements du secteur s’il y a un probléeme. Ne pas exposer I'appareil a
I'eau ni a I'’humidité.
Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :
Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.
Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent
Ef pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
produits.

16



NEDERLANDS

Installatie van de hardware:

Sluit de webcam aan op de USB 2.0-poort van uw PC. Plaats de webcam op uw bureau of monitor. De beste
afstand is ongeveer 1 m/3 ft. Na het aansluiten van de webcam op uw PC, zult u een “Nieuwe hardware
gevonden”-bericht zien, zoals in de afbeelding hieronder. Wacht enkele seconden totdat de hardware-
installatie is voltooid.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Installatie van de software:

Na het plaatsen van de CD in uw CD-rom-drive en deze te hebben gesloten, verschijnt na enkele secondend
een scherm zoals in de afbeelding hieronder.

=1C1x
3D WEBCAM
O C

Klik op de “3D-webcamera-installatie”-knop om de 3D-software te installeren en volg de onderstaande
stappen:

Dubbelklik op het pictogram dat op uw bureaublad verschijnt (zie afbeelding hieronder).

%
(& " &

bl
3Dwebcam

U zult een icoontje in het systeemvak zien dat aangeeft dat de software wordt geinstalleerd.
Na een paar seconden zult u dit scherm zien:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Toetsfuncties:

Volledig scherm Effecten Graffiti

EJ

Hoofdvenster Tweede venster
Foto m Opnemen 3D-modus
w 2D-modus -E! 3D-afstelling @é.} Instellingen

N

Wis alles

Scherpstellen 3D-Lens:
* Klik op de 3D-modusknop
* Kilik op de 3D-instelknop

U kunt de linker en rechter scherpafstelling in het tweede venster vinden. Kies een object dat 1 m/3 ft
verwijderd ligt als referentiepunt om beide lenzen afzonderlijk scherp te stellen. Zie de afbeelding hieronder:

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Please achust lefe carera ers ol the Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D-afstelling

Klik op het tabblad 3D-afstelling om de 3D-prestaties aan te passen, zoals weergegeven in de afbeelding
hieronder.

Please adast Lrao cokr mages into one

effact

U zult twee beelden in het venster zien, één rood en één cyaan. Zie de afbeelding hieronder:

U kunt het beeld afstellen door de verticale en horizontale balk te verschuiven. Stel de tweekleurige
afbeeldingen af tot één overlappend beeld, zoals in de afbeelding hieronder:

i
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Foto/Opnemen:
Voordat u een foto of een video opneemt, moet u eerst de “Map opslaan” instellen.

Klik op de Configuratieknop in het hoofdvenster en u zult aan de rechterkant van het hoofdvenster een extra
venster vinden. Er zijn Foto/Opnemen/Tijd-optietabs aan de bovenzijde aanwezig.

Klik op de Foto- of Opnametab, klik vervolgens op “Bladeren” om de locatie voor het opslaan van de
bestanden te kiezen. Zie de afbeelding hieronder:

tanord -
Ro . naps o

- -
oA Lime

Save Folder

Time Format

YY1V T0

Browse

Choose Web Cam
LCB WSS e
Time Position
Propertics

- | ot

op Latt Cormar
Resolution

Font Size

e ki Font Color

Afbeelding 1 Afbeelding 2
Nu de instellingen voltooid zijn, kunt u beginnen met het nemen van foto’s of het opnemen van video’s. De
bestanden zullen in de map die u hebt gekozen worden opgeslagen.
Uitgestelde foto-opname
Klik op de Configuratieknop in het hoofdvenster, klik vervolgens op de Fotoknop in het tweede venster. Kies
Uitgestelde Opname en stel de tijd van de foto in. U kunt ook de resolutie kiezen die u wenst. Daarna hoeft u
alleen op de Fotoknop in het hoofdvenster te klikken om een foto te nemen.
Continu foto-opname:

Na het openen van het Fotovenster, kies de gewenste resolutie. Kies de gewenste frames. Ga dan naar het
hoofdvenster om op de Fotoknop te klikken en begin met het continu nemen van foto’s.

Opnemen
Na het openen van het Configuratievenster, klik aan de bovenzijde op de Opnametab.
Kies het toestel dat u wenst, ga dan naar het hoofdvenster en klik op de Opnameknop.
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Extra functies:

Klik op de Effectknop in het hoofdvenster. U zult de Effect- en Animatietabs in het tweede venster vinden.
U kunt uit dat venster het gewenste effect kiezen.

Om de gekozen effecten te annuleren, klik op de wisknop.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

Er is ook een graffitifunctie.
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Het is ook mogelijk om de 3D-webcamera te gebruiken in software waarmee u online kunt chatten. U kunt de
handleiding van het chat programma raadplegen om het in de applicatie te kunnen gebruiken.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product ALLEEN
cEvanIvconig worden geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig is.

NIET OPENEN

Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:
Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
Ef elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort

producten zijn er speciale inzamelingspunten.
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ITALIANO

Installazione hardware:

Collegare la webcam al PC utilizzando la porta USB 2.0. Posizionare la webcam sulla scrivania o sul
monitor. La distanza consigliata € 1 m. Una volta collegata la webcam al PC, compare il messaggio “Trovato
nuovo hardware”, come da immagine sottostante. Attendere alcuni secondi fino al termine dell’'installazione
dell’hardware.

i) Found New Hardware B:I

Your new hardware is installed and ready to use.

Installazione software:

Una volta posizionato il CD nel drive del CD-rom e dopo aver richiuso, attendere alcuni secondi fino a che
non compare la seguente immagine.

=101 X
3D WEBCAM
O L
nstal A Acades %)
- e

Fare clic sul tasto “Installazione camera web 3D” per installare il software 3D; attenersi alla seguente
procedura:

Fare doppio clic sullicona che compare sul desktop. (cfr. immagine sotto)

%
(& 2 %

2
3Dwebcam

Nell’area delle notifiche compare una finestra di pop-up a conferma del caricamento in corso del software.
Dopo alcuni secondi, compare la seguente schermata:

3Dwebcam is here ~rne

| B «%®D 10:04
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Funzioni dei tasti:

Tutto schermo Effetti Graffiti

Finestra principale Seconda finestra
Scatta foto m Registrazione Modalita 3D
Modalita 2D -E! Regolazione 3D @é.} Impostazioni

N

Cancella tutto

S E EE

Messa a fuoco lenti 3D:
e Fare clic sul tasto modalita 3D
» Fare clic sul tasto regolazione 3D

Nella seconda finestra compare: messa a fuoco sinistra e messa a fuoco destra. Selezionare un oggetto a
distanza di 1m da utilizzare come riferimento per mettere a fuoco le due lenti, una alla volta. Cfr. immagine

sotto:

-

Left Focus  Rght Foous

L&

Flease achust lefr carera ersnlthe Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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Regolazione 3D:
Fare clic sulla scheda di regolazione 3D per regolare la resa 3D, come mostrato nellimmagine seguente.

Nella finestra compaiono due immagini, una di colore rosso e una di color azzurro-verdastro. Cfr. immagine
sotto:

E possibile regolare I'immagine facendo scivolare la barra verticale e orizzontale. Regolare le due immagini
a colori creando un’immagine sovrapposta, come mostrato nellimmagine seguente:

i
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Scatta foto/Registrazione:
Prima di scattare una foto o registrare un video, & necessario impostare la cartella “Salva”.

Fare clic sul tasto di configurazione nella finestra principale, in cui € presente un’altra finestra sulla destra
della finestra principale. Nella parte superiore sono disponibili le voci Scatta foto/Registrazione/Tempo.

Fare clic sulla scheda Scatta Foto o Registrazione, quindi fare clic su “Sfoglia” per selezionare la
destinazione di salvataggio dei file. Cfr. immagine sotto:

rarord -
Ro napshot

Save Folder
Time Format

\.\.J-'-w'»:.[ |

Browse

Choose Web Cam
LB WA S
Time Position
Froperves Top Left Cormner

Resolution

Font Size

Font Color

Fraems Nurmbae

.

»

Immagine 1 Immagine 2

Una volta terminate le impostazioni, € possibile iniziare a scattare le fotografie o registrare i video. | file
verranno salvati nella destinazione selezionata.

Scatto ritardato:

Fare clic sul tasto Configurazioni nella finestra principale, quindi fare clic sul tasto Scatto foto nella seconda
finestra. Selezionare Scatto ritardato e impostare il tempo per la foto. E altresi possibile selezionare la
risoluzione desiderata. In seguito, € unicamente necessario fare clic sul tasto Scatta foto nella finestra
principale per iniziare a scattare le foto.

Scatto continuo:

Una volta aperta la finestra Scatta foto, selezionare la risoluzione desiderata. Selezionare i fotogrammi
desiderati. Quindi passare alla finestra principale per fare clic sul tasto Scatta foto e iniziare a scattare
fotografie in modo continuativo.

Registrazione:
Una volta effettuato I'accesso alla finestra Configurazione, fare clic sulla scheda Registra in alto.
Selezionare il dispositivo desiderato, quindi tornare alla finestra principale e fare clic sul tasto Registrazione.
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Funzioni extra:

Fare clic sul tasto Effetti nella finestra principale. Nella seconda finestra compaiono le schede Effetti e
Animazione. E possibile selezionare I'effetto desiderato da tale finestra.

Per annullare gli effetti selezionati, fare clic sul tasto Cancella.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
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E inoltre disponibile la funzione Graffiti.
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E altresi possibile utilizzare la webcam 3D con programmi di chat online.
Cfr. il manuale del programma di chat per potere usufruire di tale applicazione.

Precauzioni di sicurezza:

ATTENZIONE Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere aperto
A RisoH0 1 sC09SE e TTACHE SOLO da un tecnico autorizzato quando € necessario ripararlo. Scollegare il

prodotto dall'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.
Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
E elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
sistema di raccolta differenziata.
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Instalaciéon de la webcam:

Conecte la webcam a su ordenador a través del puerto USB 2.0. Coloque la webcam sobre su escritorio o su
pantalla. Lo 6ptimo es a una distancia de 1 metro (3 pies). Después de conectar la webcam a su ordenador,
aparecera en su pantalla un mensaje indicando “Se ha encontrado nuevo hardware”. Espere algunos
segundos hasta que la webcam quede totalmente instalada.

j,) Found New Hardware E

Your new hardware is installed and ready to use,

Instalacion del software:

Introduzca el CD en la unidad para CD de su ordenador y después de cerrarla, espere algunos segundos
hasta que aparezca la imagen que se muestra a continuacion:

=1C1x

3D WEBCAM

-

Pinche en la opcion Instalacion de la Webcam 3D para instalar el software 3D, siguiendo los pasos que
aparecen a continuacion:

Haga doble clic sobre el icono que aparece en el escritorio de su ordenador (vea la imagen abajo)

. %
(& ¥ &

2
3Dwebcam

Posteriormente, aparecera una ventana emergente en la seccién de notificaciones, avisandole que el
software esta en proceso de instalacion.

Después de algunos segundos, aparecera en su pantalla el siguiente mensaje: su webcam 3D esta aqui.

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Funciones de los botones:

Pantalla completa Efectos Graffiti

EJ

Ventana Principal Ventana Secundaria
Instantanea m Grabar Modalidad 3D
w Modalidad 2D -E! Ajuste 3D @é.} Configuracion

N

Borrar todo

Como enfocar el lente 3D:
* Pinche en el botén de modalidad 3D
* Luego, pinche en el boton de ajuste 3D

En la ventana secundaria apareceran las opciones para enfocar el lente izquierdo y enfocar el lente derecho.
Elija un objeto que esté a 1 metro (3 pies) de distancia como referencia para enfocar ambos lentes por
separado. Vea las imagenes que aparecen a continuacion:

-

+rent  -eftFocus  Right Focus

L&

Flease achust lefr carera ersnlthe Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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Ajuste 3D:

Pinche en la pestafia de ajuste 3D para ajustar la visién 3D, segun se indica en la imagen siguiente.

Apareceran dos imagenes en la ventana: una en color rojo y la otra en color cian, segun se muestra en la
siguiente imagen.

Usted puede ajustar la imagen moviendo la barra vertical y la barra horizontal. Ajuste las dos imagenes
sefialadas para que queden superpuestas en una sola imagen, segun se indica a continuacion.

v
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Tomar una foto / grabar un video:
Antes de tomar una foto o de grabar un video, primero debera seleccionar la opcion “Guardar Archivo”.

Pinche en el botén de configuracién en la ventana principal y se abrira otra ventana a la derecha de la
ventana principal donde aparecen tres pestafias en la parte superior con las opciones para tomar fotos,
grabar videos e indicar la hora.

Primero pinche en la pestafia de foto o grabar video y, luego, pinche en el botén Examinar para elegir la
ubicacion donde desee guardar los archivos, segin se muestra a continuacion:

Racorg ”
Ra napshot

Save Folder
Time Format
Y M [0O)

Browse

Choose Web Cam
LS8 WARE
Time Position
Froperves Too Left Cormner

Resolution
Font Size
Delay Shat Continuous Shet

Font Color

S

Phta T Fraems Nurmbae

»

Foto 1 Foto 2
Después de haber seleccionado las opciones de configuracion, puede empezar a tomar fotos o grabar
videos. Los archivos seran guardados en la ubicacién que haya seleccionado.
Fotos con temporizador automatico:
Primero pinche en el botén Configuracion en la ventana principal. Luego, pinche en el botén Instantanea
en la ventana secundaria. Seleccione la opcién foto con temporizador automatico y programe el tiempo.
También puede seleccionar la resolucion deseada. Después de cumplir con los pasos anteriores, solo
pinche en el boton Instantanea en la ventana principal para tomar una foto.
Fotos continuas:
Abra la ventana para tomar una foto y seleccione la resolucion deseada. Elija los cuadros deseados. Luego,
abra la ventana principal y pinche en el botén Instantanea y empiece a tomar fotos continuas.
Grabar:
Ingrese a la ventana de configuracion y pinche en la pestafa en la parte superior que da la opcién para grabar.
Seleccione el dispositivo que desee y luego vuelva a la ventana principal para pinchar en el boton Grabar.
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Funciones adicionales:

Pinche en el botén Efectos en la ventana principal. Apareceran dos pestanas en la ventana secundaria, una
para efectos y la otra para animaciones. Puede seleccionar desde esa ventana los efectos que desee incluir.

Para anular los efectos que haya seleccionado, pinche en el botén Borrar.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

También incluye una funcién graffiti.
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También se pueden usar con la webcam 3D las herramientas del Chat en linea.
Puede consultar el manual de uso del programa chat para usarlo en esta aplicacion.

Medidas de seguridad:

ATENCION Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO lo deberia abrir
RIESGO DE ELEGTROGUGION un técnico autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la

NO ABRIR

toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:
Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
E electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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Hardver telepitése:

Csatlakoztassa a webkamerat a szamitogép 2.0-as USB csatlakozojahoz. Helyezze a webkamerat az
asztalra vagy a monitorra. Az idedlis tavolsag 1m. A webkamera csatlakoztatasa utan, az “Uj hardver” (izenet
jelenik meg a képernydn, ahogy az a kdvetkez6 képet is lathato. Kérjuk, varjon néhany masodpercet, mig a
hardver telepitése befejezddik.

j,) Found New Hardware E

Your new hardware is installed and ready to use,

Szoftver telepitése:

A CD-lemez CD-rom-ba térténd behelyezése és bezarasa utan varjon néhany masodpercet, és a kdvetkezd
kép jelenik meg.

=1C1x

3D WEBCAM

-

A 3D szoftver telepitéséhez kattintson a “3D webkamera beallitdsa” gombra, majd kévesse a kdvetkezd
Iépéseket:

Kattintson duplan az asztalon megjelend ikonra. (lasd a lenti képet)

. %
(& ¥ &

2
3Dwebcam

Egy felbukkano Gzenet fog megjelenni a képerny6n, ami azt jelzi, hogy a szoftver betdltése folyamatban van.
Néhany masodperc elteltével a kovetkezd felirat jelenik meg a képernyén:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Gombfunkciok:

Effektusok Graffiti

1 Teljes képerny6

Osszes torlése

3D objektiv fokusz:
» Kattintson a 3D mdéd gombra
» Kattintson a 3D beallitas gombra

A masodik ablakban megjelenik a Bal Fokusz és a Jobb Fokusz. Kérjuk, valasszon ki egy olyan targyat,
amely 1 méterre helyezkedik el webkameratél. Ez a targy referenciaként szolgal a lencsék kiilon torténd
fékuszalasahoz. Lasd a lenti képeket:

F6 ablak Masodik ablak
Pillanatfelvétel m Felvétel 3D mdd
w 2D maod -Eg 3D beallitas @é) Beallitasok

N

-

Left Focus  Rght Foous

L&

Flease achust lefr carera ersnlthe Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D beallitas:

A 3D teljesitmény beallitasdhoz kattintson a 3D beallitds gombra, ahogy az a lenti képen is lathato.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

A képet a fiiggdleges és vizszintes sav segitségével allithatja be. Ugy allitsa be a képeket, hogy azok fedjék
egymast:
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Pillanatfelvétel / Felvétel:

Kép készitése vagy video rogzitése el6tt meg kell hataroznia egy “Mentési mappat”.

Kattintson a f6 ablakban talalhaté Konfiguracié gombra, ekkor egy masik ablak fog megjelenni a f6 ablaktdl
jobbra. Az ablak tetejét harom fil lathaté: Pillanatfelvétel/Felvétel/1d8.

Kattintson a Pillanatfelvétel vagy a Felvétel gombra, majd a fajlok mentési helyének megadasahoz kattintson
a “Tallézas” gombra. Lasd a lenti képet:

arord e
Record napshot

Save Folder

- -
oA Lime

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam

LS8 WA

Time Position

LR o Laft Cormar

Resolution

Font Size
Deley Shot Continuous Shet

Phota T B ot Murnbae Font Color

1. kép 2.kép

A bedllitasok befejezése utan elkezdhet fényképeket vagy videokat rogziteni. A fajlok az On éltal megadott
mappaba kerlilnek mentésre.

Késleltetett felvétel:

Kattintson a f6 ablakban talalhaté konfiguracié gombra, majd a masodik ablakban talalhaté Pillanatfelvétel
gombra. Valassza ki a Késleltetett felvétel elemet, majd allitsa be a fényképezési id6ét. Szikség esetén a
felbontast is megadhatja. A kép elkészitéséhez minddssze a fé ablakban talalhat6 Pillanatfelvétel gombra
kell kattintania.

Sorozatkép:

A Pillanatfelvétel ablak megnyitasa utan valassza ki a kivant felbontast. Valassza ki a kivant keretet. Ezutan
nyissa meg a f6 ablakot, kattintson a Pillanatfelvétel gombra és kezdje meg a sorozatfelvétel rogzitését.

Felvétel:
A konfiguracio ablak megnyitdsa utan kérjuk, kattintson a fent talalhat6 Felvétel fllre.
Valassza ki a kivant eszkdzt, majd menjen a 6 ablakra és kattintson a Felvétel gombra.
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Extra funkciok:

A f6 ablakban kattintson az Effektus gombra. A masodik ablakban az Effektus és az Animacio fiilek jelennek
meg. A kivant effektust ebben az ablakban valaszthatja ki.

A kivalasztott effektusok térléséhez kattintson a Torlés gombra.

b -_ Animation
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Ezen fellil egy graffiti funkcio is elérheté.
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A 3D webkamera online cseteléshez is hasznalhato.
A webkamera csetprogramokban t6rténd hasznalatahoz tekintse meg a program kézikonyveét.

Biztonsagi ovintézkedések:

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket KIZAROLAG
ARAMUTES VESZELYE! a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel. Hiba esetén huzza ki a termék

NE NYISSA FEL!

csatlakozéjat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy
ne érje a terméket viz vagy nedvesseég.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldészerek hasznalatat mell6zze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felelésséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokért.

Altalanos tudnivalok:
A kivitel és a mUszaki jellemz&k elbzetes értesités nélkul is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagoléast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
E termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtéstket kilon begyjté
Iétesitmények végzik.
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Laitteiston asennus:

Yhdistd webkamera tietokoneeseesi USB 2.0-portin kautta. Aseta webkamera poydan tai nayton paalle.
Paras etaisyys on noin 1 metri. Kun olet yhdistanyt webkameran tietokoneellesi, ndet “Found New Hardware”
-viestin kuten alla. Odota muutama sekunti kunnes laiteasennus on valmis.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Ohjelmiston asennus:
Kun olet laittanut CD-levyn levyasemaan ja sulkenut sen, odota muutama sekunti ja naet alla olevan kuvan.

=it x]
3D WEBCAM
O«
P (2 5

Napsauta “3D Web Camera Setup” -painiketta asentaaksesi 3D —ohjelmiston ja seuraa naita ohjeita:
Kaksoisnapsauta kuvaketta, joka ilmestyy tyopoydallesi. (Katso alla olevaa kuvaa)

%
(& " &

bl
3Dwebcam

Naet ponnahdusviestin ilmoitusalueella, joka nayttaa, ettd ohjelmistoa ladataan.
Muutaman sekunnin jalkeen ndet tdman ruudun:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Painiketoiminnot:

Paaikkuna Sivuikkuna

Nauhoitus 3D -tila

G- G
w 2D -tila -§] 3D-s84tH Asetukset

d

Koko nayttd Efektit Graffiti

Pyyhi kaikki

3D -linssikohdistus:

* Napsauta 3D-tila painiketta
* Napsauta 3D- saat6 painiketta

Vasen (Left Focus) ja oikea kohdistus (Right Focus) l16ytyvat sivuikkunasta. Valitse viitekohteeksi kohde, joka
on noin metrin paassa, niin etta pystyt kohdistamaan molemmat linssit erikseen. Katso alla olevia kuvia:

EJ

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Please achust lefe carera ers ol the Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D-saato:
Napsauta 3D -saatdpainiketta sdataaksesi 3D-toimintoja, kuten alla olevassa kuvassa.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

Voit sdatada kuvaa vierittdmalla pysty-ja poikkipalkeista. Sdada kaksi erillistd varikuvaa yhdeksi kuvaksi kuten
alla olevassa kuvassa:
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Valokuva / nauhoitus:

Ennen kuvan ottamista tai videon nauhoittamista, aseta ensin tallennuskansio (“Save Folder”).

Napsauta konfigurointipainiketta paaikkunassa, ja lisdikkuna ilmestyy paaikkunan oikealle puolelle.
Yldosassa ovat valokuva/nauhoitus/aika -valinnat.

Napsauta kuva- tai nauhoituspainiketta, napsauta sitten “Browse” (selaa) ja valitse paikka, johon tiedostot
tallennetaan. Katso allaolevaa kuvaa:

arord e
Record napshot

Save Folder

- -
oA Lime

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam

LS8 WA

Time Position

- ofe

Propertics o Laft :J“'I{,'

Resolution
Font Size
Deley Shot Continuous Shet
Font Color

-
-
»

Phota T Featrrs Nurnbae

Kuva 1 Kuva 2

Nyt kun asetukset ovat valmiit, voit alkaa ottaa valokuvia tai videokuvaa. Tiedostot tallennetaan valitsemaasi
paikkaan.

Itselaukaisin:

Napsauta konfiguraatiopainiketta paaikkunassa, napsauta sitten valokuvapainiketta toisessa ikkunassa.
Valitse itselaukaisin (Delay Shot) ja aseta viiveen aika. Voit valita myos haluamasi resoluution. Sen jalkeen
tarvitsee vain napsauttaa valokuvapainiketta paaikkunassa ottaaksesi kuvan.

Valokuvasarja:

Kun avaat valokuvaikkunan, valitse haluttu resoluutio. Valitse haluamasi kehykset. Mene sitten paaikkunaan,
napsauta valokuvapainiketta ja aloita valokuvasarajan ottaminen.

Nauhoitus:
Kun olet konfiguraatioikkunassa, napsauta nauhoituspainiketta yldosassa.
Valitse haluamasi laite, mene sitten paaikkunaan ja napsauta nauhoituspainiketta.
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Extratoiminnot:

Napsauta efektipainiketta paaikkunassa. Naet efekti- ja animaatiopainikkeet toisessa ikkunassa. Voit valita
ikkunasta haluamasi efektin.

Peruttaaksesi valitut efektit, napsauta Erase-painiketta (pyyhi).

b -_ Animation
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Saatavilla on myos graffiti-toiminto
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3D —webkameraa voidaan kayttda myos chat-ohjelmien kanssa.
Katso ohjekirjasta lisatietoja chat-ohjelmien kaytdsta sovelluksessa.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
 HUOMIO | Sahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkil®d
A A saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
— verkkovirrasta ja muista laitteista. Al4 altista laitetta vedelle 4laka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayté liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
E havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
]
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SVENSKA

Installation av hardvara:

Anslut kameran till din PC via USB-porten. Placera kameran pa ditt skrivbord eller din monitor. Optimalt
avstand ar cirka 1 meter. Efter anslutning av kameran till din PC ser du meddelandet “Ny hardvara upptackt
enligt bilden nedan. Vanta tills hardvaru-installationen &r slutford.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Installation av programvara:
Mata in CD-skivan i din PC och vénta tills du ser bilden nedan.

£, 30 WEBCAM LD . =1C1x

3D WEBCAM

-

O C

Klicka pa “3D Web Camera Setup”-knappen for att installera 3D-programvaran och folj dessa steg:
Dubbelklicka pa ikonen som nu ligger pa skrivbordet. (se bild nedan)

%
(& " &

bl
3Dwebcam

Du ser en liten pop-up nere i aktivitetsfaltet som indikerar att programvaran laddas.
Efter nagra sekunder ser du denna skarm:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Knapp-funktioner:

Huvudfénster Andra-fonster
Snapshot Spelain 3D-lage
w 2D-lage 3D-justering @é.} Installningar

Helskarm

Radera allt

3D Linsfokus:

» Klicka pa knappen “3D-lage”

» Klicka pa knappen “3D-justering”

Du hittar Vansterfokus och Hogerfokus i Andra-fonstret. Valj ett objekt som ar 1m bort som referens for
fokusering av bagge linserna separat. Se bilderna nedan:

EJ

Effekter Graffiti

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Please achust lefe carera ers ol the Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D-justering:

Klicka pa fliken “3D-justering” for att justera 3D-visning, enligt bilden nedan.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

Du kan justera bilden med den vertikala resp. horisontella rullisten. Justera de tva fargbilderna till en
overlappande bild som péa bilden nedan:
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Snapshot/inspelning:

Innan du tar bilder eller spelar in en video, maste du forst stalla in din Filmapp.

Klicka pa knappen “Konfigurering” i huvudfonstret sa éppnas Andra-fonstret till hoger. Langst upp finns
flikarna Snapshot/Spela in/Tid.

Klicka pa Snapshot- eller Spela in-fliken och sedan pa “Bladdra” for att valja var du vill spara filerna.
Se bilden nedan:

arord e
Record napshot

Save Folder

- -
oA Lime

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam

LS8 WA

Time Position

LR o Laft Cormar

Resolution
Font Size
Deley Shot Continuous Shet

Phota T B ot Murnbae Font Color

Bild 1 Bild 2

Nu nar installningarna ar gjorda kan du bdrja ta bilder eller spela in videofilmer. Filerna sparas i den mapp du
just valt.

Foto med fordrojning:

Klicka pa knappen “Konfigurering” i huvudfonstret, klicka sedan pa knappen “Snapshot” i Andra-fénstret. Valj
“Fordroj bild” och stall in fototid. Du kan ocksa vélja den upplésning du vill ha. Darefter klickar du bara pa
knappen “Snapshot” i huvudfonstret for att ta en bild.

Kontinuerlig bildtagning:

Efter att du 6ppnat Snapshot-fonstret, valjer du dnskad uppldsning. Valj bild-intervall och ga sedan till
huvudfonstret och klicka pa knappen “Snapshot” for att starta kontinuerlig bildtagning.

Spelain:
| “Konfigurering”-fonstret klickar du fliken “Spela in” Iangst upp.
Valj den enhet du vill anvanda, ga sedan till huvudfonstret och klicka pa knappen “Spela in”.
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Extra funktioner:

Klicka pa knappen “Effekt” i huvudfénstret. Du ser nu flikarna “Effekt” och “Animation” i Andra-fonstret.
Du kan valja 6nskad effekt fran det fonstret.

For att avbryta de effekter du valt klickar du pa knappen “Radera”.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

Det finns ocksa en graffiti-funktion.

'{\.o

=
=
=]
m
B

Det gar ocksa att anvanda din 3D webcam med olika chattprogram.
Se instruktionerna for chattprogrammet, dar star hur du anvander en webcam i chatten.

Sakerhetsanvisningar:

For att minska risken for elektriska stétar bér denna produkt ENDAST 6ppnas av
RISK FOR ELSTOT behdrig tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla

OPPNA INTE

ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for
vatten eller fukt.

Underhall:
Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare och ar
harmed erkédnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.
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CESKY

Instalace hardware:

Pripojte webkameru k vasemu PC pomoci USB 2.0 portu. Umistéte webkameru na stl nebo na monitor.
NejoptimalnéjSi vzdalenost je asi 1 m/3 stopy. Po pfipojeni webkamery k vasemu PC uvidite zpravu “Found
New Hardware” (Nalezen novy hardware), ktera je vyobrazena na obrazku nize. Vyc¢kejte prosim nékolik
sekund, dokud nebude instalace hardware ukoncena.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Instalace software:

Po vilozeni CD do mechaniky CD-ROM a jejim uzavreni se po nékolika sekundach objevi okno zobrazené
nize.

=1C1x
3D WEBCAM
O C

Kliknéte na tlacitko “3D Web Camera Setup” (Nastaveni 3D webkamery) a provedte nasledujici kroky:
Kliknéte dvakrat na ikonu, ktera se objevila na pracovni ploSe. (viz obrazek nize)

%
(& " &

bl
3Dwebcam

V oznamovaci oblasti se objevi pfekryvné okno oznamuijici, ze se software spousti.
Po nékolika sekundach uvidite nasledujici zpravu:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Funkce tlacitek:

Hlavni okno Druhé okno
@ Snapshot Record @ 3D mode
(snimek) (zdznam) (3D rezim)
| D 2D mode | ! 3D adjustement @ -9 Settings
(2D rezim) (nastaveni 3D rezimu) éJ (nastaveni)
Full screen Effects Graffiti
EJBY (cela obrazovka) (efekty) (Graffiti)
Erase all
(vymazani celého obsahu)

Zaostieni 3D objektivii:
* Kliknéte na tlagitko 3D mode (3D rezim)
» Kliknéte na tlagitko 3D adjustement (3D nastaveni)

V druhém okné uvidite obrazovku Left Focus (levého zaostfeni) a Right Focus (pravého zaostfeni). Vyberte
prosim néjaky objekt ve vzdalenosti 1 m/3 stop, ktery bude slouzit jako referenéni bod nezavislého zaostreni
obou objektivl. Viz obrazky nize:

Please achust lefe cavers ers nlthe
chaarest,
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3D adjustement (3D nastaveni):
Kliknéte na kartu 3D adjustement (3D nastaveni) k nastaveni 3D obrazu jak je znazornéno na obrazku nize.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

Obraz mlzete nastavit posunovanim svislého a vodorovného posuvniku. Nastavte dva barevné obrazy tak,
aby se prekryvaly v jeden, jak je znazornéno na obrazku nize:

v
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Snimek/zaznam:

Pfed pofizenim snimku nebo zaznamu videa musite nejprve urcit “Save Folder” (slozku kde budou ulozeny).
Kliknéte na tlaCitko Configuration (konfigurace) v hlavnim okné&, vpravo od ného se objevi dalsi okno. V jeho
horni €asti jsou karty pro nastaveni Snapshot/Record/Time (snimek/zaznam/cas).

Kliknéte na kartu Snapshot (snimek) nebo Record (zaznam) a potom na “Browse” (prohliZzeni slozek) k
vybéru mista, kde budou soubory ukladany. Viz obrazek nize:

arord e
Record napshot

Save Folder

- -
oA Lime

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam
LEB A S &
Time Position
LR Top Left Cormar

Resolution
Font Size
Deley Shot Continuous Shet

Phota T B ot Murnbae Font Color

Obr. 1 Obr. 2
Po ukonceni nastaveni muzete pofizovat snimky i zaznamenavat video. Soubory budou ukladany na misto,

které jste predtim urcili.

Nastaveni samospousteé:

Kliknéte na tlaCitko Configuration (konfigurace) v hlavnim okné a poté kliknéte na tlaCitko Snapshot (snimek)
v druhém okné. Zvolte Delay Shot a nastavte asové samospoust. Také muzete zvolit poZadované rozlieni.
Poté stacdi k pofizeni snimku kliknout na tla€itko Snapshot v hlavnim okné.

Sekven€ni snimky:

Po otevreni okna Snapshot (snimek), zvolte pozadované rozliSeni. Zvolte pozadovany pocet snimkd. Poté k
porizeni sekvencnich snimku kliknéte v hlavnim okné na tla¢itko Snapshot (snimek).

Zaznam:

Po zobrazeni okna Configuration (konfigurace) kliknéte v jeho horni €asti na kartu Record (zaznam).

Zvolte pozadované zafizeni a poté v hlavnim okné kliknéte na tlacitko Record (zaznam).
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Dodatec¢né funkce:

V hlavnim okné kliknéte na tlacitko Effect (efekty). V druhém okné uvidite karty Effect (efekty) a Animation
(animace). V tomto okné si muzete vybrat libovolny efekt.

Ke zruseni vybranych, aplikovanych efektd kliknéte na tlacitko Erase (vymazat).

Iﬁ Animation

Acces=oly Frame Craratter

4.
1 .TE

Tato webkamera také disponuje funkci graffiti.

L
&
=

asaBan

Tuto 3D webkameru Ize také pouZit pfi internetovém chatu.
Nahlédnéte do manuélu programu internetového chatu.

Bezpeénostni opatreni:

Abyste snizili _riziko urazu elelftrickylm §okem, mél by byt tento vyrobe_k otevren
A POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, ze dojde k

zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé
nebo vihkosti.

Udrzba:

K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.
Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikll a jsou chranény
zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.
Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
E nebezpe&nym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skon&eni Zivotnosti vyhazovat s

— béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.
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ROMANA

Instalare Hardware:

Conectati camera web la computerul dumneavoastra folosind portul USB 2.0. Asezati camera pe birou sau
pe monitor. Distanta recomandata este de aproximativ 1 m/3 picioare. Dupa ce ati conectat camera web la
computer, pe ecran va aparea mesajul ,Found New Hardware” (,Hardware nou detectat” ) dupa cum se arata
mai jos. Asteptati cateva secunde péna ce instalarea este finalizata.

j,) Found New Hardware E

Your new hardware is installed and ready to use,

Instalare Software:

Dupa ce ati introdus CD-ul in cititorul CD-rom si |-ati inchis, asteptati cateva secunde iar apoi pe ecran va
aparea imaginea de mai jos.

£, 30 WEBCAM LD =1C1x

3D WEBCAM

-

Apasati butonul ,3D Web Camera Setup” (,Instalare camera web 3D”) pentru a instala programul 3D si
parcurgeti urmatoarele etape:

Dati dublu clic pe icoana care va aparea pe ecran. (conform imaginii de mai jos)

. %
(& ¥ &

2
3Dwebcam

In zona de notificare va apérea o fereastra pop-up care vé indica faptul ca software-ul este in curs de
incarcare.

Dupa cateva secunde veti vedea ecranul de mai jos:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Functii butoane:

Fereastra principala Fereastra secundara
Record @ 3D mode
(Inregistrare) (Mod 3D)

2D mode | z 3D adjustment @ ~¥ Settings

(Mod 2D) (Reglare 3D) éj (Setari)

Full screen Effects Graffiti

(Ecran complet) (Efecte) (Graffiti)

Erase all
(Stergere totald)

Snapshot
(Realizare capturi)

CIEEE

Focalizare lentile 3D:
» Dati clic pe butonul 3D mode (mod 3D)
« Dati clic pe butonul 3D adjustment (reglare 3D)

in a doua fereastra veti gasi butoanele Left Focus (Focalizare stanga) si Right Focus (Focalizare dreapta).
Alegeti ca referinta un obiect care se afla la o distantd de 1m/3picioare pentru a focaliza ambele lentile
separat. Priviti imaginile de mai jos:

-

sy trent Left Focus  Aght Focus

L&

Please achust lefr carera ersnlthe
davest.
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Reglare 3D:

Dati clic pe campul 3D adjustment (reglare 3D) pentru a regla performanta 3D, dupa cum se indica in
imaginea de mai jos.

Flease sdast Lrao coker meges into one

Puteti regla imaginea muténd bara orizontal gi vertical. Suprapuneti cele douéa imagini color astfel incat sa
obtineti o singura imagine dupa cum se arata mai jos:

v
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Realizare capturi / inregistrare:

Inainte de a realiza o captura sau de a nregistra un clip video, trebuie s& setati mai intai ,Save Folder”
(,Salvare director”).

Dati clic pe butonul Configyration (Configurare) din fereastra principala si va aparea o alta fereastra in partea
dreaptéﬂa celei principale. In partea de sus se gasesc campurile cu optiuni Snapshot/Record/Time (Realizare
capturi/lnregistrare/Ora).

Dati clic in cAmpul Snapshot (Realizare capturi) sau Record (inregistrare), apoi apasati ,Browse” (Navigare)
pentru a alege locatia unde doriti sa salvati figierele. Priviti imaginea de mai jos:

Snaps ol

Show Time

Time Format
Y00

Browse

Choose Web Cam
LS8 WS
Time Position
. b Tap Left Corner

Resolution
Font Size
Deley Shot

Font Color

-
>

Phota T Featrrs Nurnbae

Imagine 1 Imagine 2

In acest moment, dupa finalizarea setérilor, puteti incepe sa realizati capturi sau sa inregistrati clipuri video.
Fisierele vor fi salvate in locatia pe care ati ales-o.

Realizare captura unica:

Dati clic pe butonul Configuration (Configurare) din fereastra principala, apoi apasati butonul Snapshot
(Realizare capturi) din cea de-a doua fereastra. Selectati Delay Shot (Captura unica) si setati ora. Puteti
de asemenea sa alegeti rezolutia dorita. Apoi, tot ce trebuie sa faceti este sa dati clic pe butonul Snapshot
(Realizare capturi) din fereastra principala pentru a realiza o captura.

Realizare capturi continue:

Dupa deschiderea ferestrei Snapshot (Realizare capturi) alegeti rezolutia dorita. Selectati cadrele preferate.
Apoi mergeti la fereastra principala si apasati butonul Snapshot (Realizare capturi) si incepeti sa realizati
capturi continue.

inregistrare :

Dupa ce ati ajuns la fereastra Configuration (Configurare), dati clic pe campul Record (Inregistrare) aflat in
partea de sus.

Alegeti dispozitivul dorit, apoi mergeti la fereastra principala si dati clic pe butonul Record (Inregistrare).
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Functii suplimentare:

Dati clic pe butonul Effect (Efect) din fereastra principala. In a doua fereastra veti vedea campurile Effect
(Efect) si Animation (Animatie). Puteti alege efectul preferat din fereastra respectiva.

Pentru a anula efectele pe care le-ati selectat dati clic pe butonul Erase (Stergere).

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

Exista si o functie graffiti.

{\.o
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Exista de asemenea posibilitatea de a utiliza camera web 3D cu programele de mesagerie online.
Consultati instructiunile corespunzatoare programului de mesagerie pentru a utiliza camera web in aplicatie.

Masuri de siguranta:

ATENTIE! Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut NUMAI
PERICOL DE ELECTROCUTARE de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati produsul

NU-L DESCHIDETI!

de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:

Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.
Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice
nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
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EAAHNIKA

Eykaraoraon Hardware:

2uvdEoTe TN webcam OTOV NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOTA 0ag YE Tn Xprion TnG Bupag USB 2.0. TotroBeTAOTE TN
webcam oTo ypageio ) Tnv 086vn oag. H kaAUTepn atréoTaon eival Tepitrou 1 m/3 modia. AQou ouvdEéoeTe
TNV webcam oTov NAeKTPOVIKO uTToAoyIOTA 0ag, Ba deite To uvupa “ Found New Hardware ” 6TTwg oTtnv
TTapakdTw eikéva. Mepipévete Aiya SeuTEPOAETTITA £WG OTOU OAOKANPWOEI N eykatdoTacn Tou hardware.

j,) Found New Hardware E

Your new hardware is installed and ready to use,

EykardoTtaon AoyiopiKoU:

A@ou TotroBetAcETE TO CD aTov 00nNy6 CD-rom gag Kail Tov KAEIoETE, TTEPIPEVETE Aiya OeUTEPOAETTTA Kal Ba
O€iTe TNV TTOPAKATW EIKOVA.

=1C1x

3D WEBCAM

-

Kavte KAk a1o kKoupuTtri “3D Web Camera Setup (Eykatdotacon 3D Web Kduepag)” yia va eyKaTtaoTACETE TO
3D AoyiouIké Kal akoAouBroTe Ta TTapaKATW BAuATA:

Kdavte OITTAG KAIK OTO €IKOVIBIO TTou Ba epPavioTEl TNV ETMIPAVEIQ Epyaaiag 0ag. (deiTe TTaPAKATW EIKOVA)

. %
(& ¥ &

2
3Dwebcam

Oa &¢ite £€va avadudpevo TTapdBupo oTnv TepIoxn 100TT0INONG TO OTT0I0 dNAWVEI OTI TO AOYIOUIKO
POPTWVETAI.

Metd atréd Aiya deutepdAeTTTa Ba deite TNV TTAPAKATW 006VN:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Ag1ToUpYyiEg KOUPTTIWV:

Kupio MapdBupo AeUTepo MNapdbupo

Eyypaon Nermoupyia 3D

PuBuion 3D Pubuioeig

Eoeé FkEGQITI

- 2TIYMIOTUTTO
w Aeitoupyia 2D

ﬂ MAARPNG 086vn
Alaypapn 6Awv

Eotiaon 3D ®akwv:
*  Kdvte KAIK oTo KoupTri Ageitoupyiag 3D
e Kdvte KAIK 0TO KoupTri puBuiong 3D

Oa Bpeite TNV ApioTepn EaTiaon kai Tnv Ae€id EaTtiaon oto deuTepo TTapdbupo. ETIAEETE éva avTIKEIEVO TTOU
givar 1m/3 édIa pakpId wg avagopd yia va e0TIACETE KAl TOUG OUO PaKOUG LeXwPIOTA. AEITE TIC TTAPAKATW

PWTOYPOYIEG:

d

G20

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Flease achust lefr carera ersnlthe Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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PUOuion 3D:

KavTe kAIk oTn puBuion 3D yia va puBpiceTe TNV ammodoon 3D, 6TTwG @aiveTal 0TNV TTAPAKATW QWTOYPOQia.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

Mrtropeite va puBuioeTe Tnv eikdva oAioBaivovTtag Tnv KEBeTn Kai opifovTia utrdpa. PubuioTe Tig eIKOVEG Twv
U0 XPWHATWY O€ pia eMIKAAUPPEVN €IKOVA OTTWG OTNV TTAPOKATW QWTOYpaPia:

v
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Zriypiétutro/ Eyypaen:

Mpiv TpaBAeTe puTOoYpaPia i eyyPAYETE Bivieo, TTPETTEI TTPWTA va pubuiceTte Tov “PdkeAo ATToBrAkeuong”
(“Save Folder”).

Kavte KAk aTo KoupuTri Configuration oTo KUplo TTapaBupo kal Ba Bpeite éva emTPOcBeTo TTapdbupo oTa
0e€1a TOu KUpIou TTapdBupou. YTTApXouv KapTEAES eTTIAOYAG Snapshot/Record/Time (ZTiyuidtutro/Eyypaen/
Qpa) o1o TTdvw PEPOG.

Kavte KAIK oTnv KapTéAa Snapshot (ZTiyuiotutmo) A Record (Eyypagn]), otn cuvéxeia Kavte KAIK oTo “Browse”
(“AvaZntnon”) yia va eAEEETE TNV TOTTOBECIA yIO VO CWOETE TA apxeia. AgiTe TNV TTAPAKATW QWTOYpaAPia:

Snapshok

Show Time

Time Format

Y'Y 00

Browse

Choose Web Cam
LB WA S
Time Position
rYoperees Top Left Corner

Resolution
Font Size
Delay Shat Continuous Shet

Font Color

Phta T Fraems Nurmbae
ey

»

Eikéva 1 Eikéva 2

Twpa 1Tou o1 pubpioeig TEAEiwoav, YTTOPEITE va EeKIVATETE va TPARATE OTIYUIOTUTTA ) va eyypAQETE Bivreo. Ta
apxeia Ba amobnkeuToUv TNV TOTTOBETIA TTOU ETTIAEEQTE.

Delay shot (PwToypa@ikd oTIyHIOTUTTO € KOBUOTEPNON):

Kavte KAk aTo KoupuTri Configuration (Alaudp@wan) aTo KUpIo TTapdbupo, aTn TUVEXEID KAVTE KAIK GTO
KouuTri Snapshot (ZTiypi6TuTro) 0T0 deUTEPO TTaPGBUpo. EmAEETE Delay Shot (PwTtoypa@ikd oTiypidTUTTO
KaBuaTépnang) Kal opioTe Tov XpOvo @wToypagiag. Mtropeite eTTiong va mAEEETE TNV avAAUGT) TTOU
€mOBupeite. MeT@ a1rd QUTO TO POVO TTOU TTPETTEI VO KAVETE €ival va KAVETE KAIK 0TO KOUUTTi Snapshot
(ZTiyidéTuTro) GTO KUpIo TTApdBupo yia va TPpaBAETE Eva aTIyUIOTUTTO.

ZUVEXEG PUWTOYPAPIKO OTIYMIOTUTTO:

A@ou avoitete To TTapdBupo Snapshot (ZTiypIdTUTTO), EMAECTE TN €MOUKPNTYH avaAuon. ETAECTE Ta TTAaioIa
TTOU BEAETE. 2TN OUVEXEID UETOREITE OTO KUPIO TTAPABUPO yia va KAVETE KAIK 0TO KOUUTTi Snapshot (ZTiypioTuTro)
Kal EEKIVAOTE va TPARATE CUVEXH GWTOYPAPIKA OTIYMIOTUTTIA.

Eyypaen:
A@ou €10éNBeTe oTO TTapdBupo Configuration (Alaudpewaong), kavTe KAIK oTnv KapTéAa Record (Eyypaen)
oTO TTAvWw PEPOG.

EmAECTE TN OUOKeUN TTOU BEAETE, OTN OUVEXEIQ PMETABEITE OTO KUPIO TTAPEBUPO Kal KAVTE KAIK OTO KOUMTTI
Record (Eyypaon).
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EmitrAéov AsiToupyieg:

Kavte kAIk oTo koupTtri Effect (E@e€) oTo kUplio TTapdBupo. Oa d¢ite TIg kapTéAeg Effect (E@eé) kar Animation
(Kivnon) oTto deuTtepo TapadBupo. MTropeiTe va TTIAECETE TO EQ@E TTOU BEAETE aTTO eKEiVO TO TTAPGBUPO.

MNa va akupwoeTe Ta eQQE TTOU €XETE ETTIAECEI, KAVTE KAIK 0TO KoupTri Erase (Aiaypagn).

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

Y1mdpxel emiong Asitoupyia ykpaQiTi.

{\.o

Jist]
=
=)
m
B

Eivail emriong mBavoé va xpnaoiyotroinoete n 3D webcam o€ epyaleia guvopiAiag online.
Mrtropeite va avaTpégete 0TO €yxEIPiIdIO TOU TTPOYPAUMATOG GuvopiAiag (chatting program) yia va Tn
XPNOIUOTIOINCETE OTNV EQAPHOYH).

Odnyieg acpaAciag:
[ NPOXOXH | MNa va yeiwoeTe Tov Kivouvo nAekTpoTTANnSiag, To TTpoidv auTo Ba TTpéTTel va
A A avoixBei MONO a16 e€ouaiodoTnuévo TexVIKO OTav atraiteital ouvirpnon (o€pRIg).

ATtroouvd£aTe TO TTPOIGV aTTd TNV TTPICa Kal GAAO €EOTTAIGUO av TTAPOUCIACTEI
TPORANUA. Mnv ekBETETE TO TTPOIOV O€ vEPOS 1 Uypaaia.

ZuvTtipnon:
KaBapioTe povo pe éva oteyvo travi. Mn xpnoipoTrolieite SIaAUTEG 1) AciavTiKA.

Eyyinon:
Oudepia gyyunon n eubuvn d¢v €ival ATTOdEKTH) O€ TTEPITITWAOT AGAAQYAG | HETATPOTING TOU TTPOIOVTOG N
BAGBNG TTou TTPOKAABNKE Adyw ECQAAPEVNG XPHONG TOU TTPOIOGVTOG.

Mevika:
To ox€d10 Kal Ta XApaKTNPIOTIKG PTTOPOUV va aAAGEOUV XWpPIg Kapia TTpog1doTroinan.

OAa 10 AoyOTUTTQ, Ol ETTWVUMIEG KOI OI OVOUOTIEG TTPOIOVTWYV €ival EPTTOPIKG OAPATA A oAPATa KaTaTeBEvTa
TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal I TOU TTapOVTOG avayvwpilovTal wg TETola.

QPuAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO KOI TN GUOKEUATIA yIa HEAAOVTIKI) avagpopd.
Mpoooxn:

To OUYKEKPIPEVO TTPOIOV £XEI ETTIONPAVOE uE auTO TO GUPPOAO. AUTO anuaivel OTI OI UETOXEIPICUEVES
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA AVAMEIYVUOVTAI PE TA KOIVA OIKIOKA

amoppigpara. Yapxel Eexwpiotd oUoTNPA GUAAOYNG VIO QUTA TA AVTIKEIJEVA.
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Hardware-installation:

Forbind videokameraet til Pc’en via USB 2.0 porten. Anbring videokameraet pa skrivebordet eller pa
skaermen. Den bedste afstand er cirka 1m. Nar videokameraet er forbundet til Pc’en, ses en “Fundet nyt
hardware” meddelelse som nedenfor vist. Vent venligst nogle sekunder, indtil installationen af hardwaret er
udfgrt.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Installation af software:
Anbring cd’en i cd-rom drevet og luk det. Efter nogle sekunder ses nedenstaende billede.

£, 30 WEBCAM LD . =1C1x

3D WEBCAM

O C

Klik pa “3D Web Camera Setup” (3D videokamera-opsaetning) for at installere 3D software og felg disse trin:
Dobbeltklik pa ikonen, som dukker op pa skrivebordet. (se nedenstaende billede)

%
(& " &

bl
3Dwebcam

En pop-op meddelelse, der angiver, at softwaret indlaeses, ses i statusfeltet.
Efter nogle sekunder ses denne skaerm:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Knapfunktioner:

Effekter Graffiti

Fuld skaerm
l

Slet alt

3D Linsefokus:

» Kilik pa 3D tilstand knappen

» Kiik pa 3D justering knappen

Venste fokus og Hgjre fokus findes i det andet vindue. Veelg et objekt, som er 1m vaek, som reference til
fokusering af begge linser uathaengigt af hinanden. Se nedenstaende billeder:

Hovedvindue Andet vindue
Snapshot m Optag 3D tilstand
»J] 2D tilstand -E! 3D justering @é.} Indstillinger

N

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Please achust lefe carera ers ol the Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D justering:

Klik pa 3D Adjustment-fanebladet for at justere 3D visningen som vist pa nedenstaende billede.

Flease adast Lrao coker mages int

elbact

Du kan justere billede med den lodrette og vandrette bjeelke. Juster to farvebilleder til ét, overlappende
billede som nedenfor vist:

64



Snapshot / Optagelse:
Inden du tager et billede eller optager en video, skal du indstille “Save Folder” (“Gem mappe”).

Klik pa Configuration (Konfiguration) knappen i hovedvinduet, hvorefter der ses et yderligere vindue til hgjre
for hovedvinduet. Der er Snapshot/Record (Optag)/Tid faneblade averst oppe.

Klik pa Snapshot eller Record fanebladet og klik derefter pa “Browse” (“Gennemse”) for at veelge stedet, hvor
filerne skal gemmes. Se nedenstaende billede:

Darord -
Ro > inapshot

- -
oA Lime

Save Folder

Time Format

YY1V T0

Browse

Choose Web Cam
LCB WSS e
Time Position
Propertes

Ty | oft

op Latt Cormer
Resolution

Font Size

e e Font Color

Billede 1 Billede 2
Nu, hvor indstillingerne er foretaget, kan du begynde at tage billeder og optage videoer. Filerne gemmes pa
det valgte sted.
Forsinket billledtagning:
Klik pa Configuration (Konfiguration) knappen i hovedvinduet. Klik derefter pa Snapshot-knappen i det andet
vindue. Veelg “Delay Shot” (Forsinket billedtagning) og indstil optagetiden. Du kan ogsa veelge opl@sning.
Herefter skal du blot klikke pa Snapshot-knappen i hovedvinduet for at tage et billede.
Fortsat billedtagning:
Abn Snapshot vinduet og veelg den @nskede oplagsning. Veelg de gnskede rammer. Ga derefter til
hovedvinduet for at klikke pa Snapshot-knappen og begynde at tage kontinuerlige billeder.
Optag:
Nar du har abnet Configuration (Konfiguration) vinduet, skal du klikke pa Record (Optag) fanebladet @verst oppe.
Veelg den gnskede enhed og ga derefter til hovedvinduet og klik pa Record (Optag) knappen.
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Ekstrafunktioner:

Klik pa Effect (Effekt) knappen i hovedvinduet. Effect (Effekt) og Animation (Animation) fanebladene ses i det
andet vindue. | vinduet kan du veelge den gnskede effekt.

For at annullere de valgte effekter, skal du klikke pa Erase (Slet) knappen.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater

A
N ."s

Der er ogsa en graffiti-funktion.
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3D videokameraet kan ogsa bruges til online-chatting.
Se chatting-programmets brugervejledning for, hvordan det gares.

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks. nar der
A A kraeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet

stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udsaet ikke produktet
for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Rengar kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for eendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:
Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige

— indsamlingssystemer for disse produkter.
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Installasjon av maskinvare:

Koble webkameraet til datamaskinen ved a bruke USB-port 2.0. Plasser webkameraet pa skrivebordet, eller
skjermen din. Den optimale avstanden er ca. 1 m/3 fot. Etter at du har koblet webkameraet til datamaskinen
din vil du se meldingen “Ny maskinvare funnet”, som vist pa bildet nedenfor. Vent noen sekunder til
installasjonen av maskinvaren er fullfart.

j/ Found New Hardware B}

Your new hardware is installed and ready to use,

Installasjon av programvare:

Etter at du har satt CD-en i CD-ROM-stasjonen og lukket den, vent noen sekunder og du vil se bildet
nedenfor.

=1C1x
3D WEBCAM
O C

Klikk pa “3D Web Camera Setup”-knappen for a installere 3D-programvaren og fglg denne fremgangsmaten:
Dobbeltklikk pa ikonet som vises pa skrivebordet ditt. (se bildet nedenfor)

-
Oc
2|

3Dwebcam

Du vil se en pop-up i systemfeltet som indikerer at programvaren lastes inn.
Etter noen fa sekunder vil du se denne skjermen:

3Dwebcam is here ~eens

| B «%®D 10:0¢
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Knappefunksjoner:

Effekter Graffiti

1 Fullskjerm

Slett alle

3D-linsefokus:
* Kilikk pa 3D-modus-knappen
* KIlikk pa 3D-justeringsknappen

Hovedvindu Andre vindu
Stillbilde m Opptak 3D-modus
w 2D-modus -E! 3D-justering @é.} Innstillinger

N

| andre vindu vil du finne hgyre og venstre fokusering. Velg en gjenstand som er 1m/3fot unna, og bruk det
som en referanse for a justere begge linsene separat. Se bilde nedenfor:

-

s trent Left Focus Rght Focus

L&

Please achust lefe carera ers ol the Plaase acist nght camera lens tithe
tasest, daanast
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3D-justering:

Klikk pa 3D-justeringsfanen for & justere 3D-ytelse, som vist pa bildet nedenfor.

Du kan justere bilde ved & skyve pa den vertikale og horisontale linjen. Juster de to fargebildene til et
overlappende bilde som vist pa bildet nedenfor;
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Stillbilder/Opptak:

Far du tar et bilde eller tar opp en video, ma du angi “Lagringsmappe”.

Klikk pa Konfigurasjon-knappen i hovedvinduet, der vil du finne et tilleggsvindu til hayre for hovedvinduet.
@verst finner du alternativsfaner for stillbilde/opptak/tidsvalg.

Klikk pa fanen for stillbilde eller opptak, og klikk deretter pa “Bla gjennom” for & velge hvor du vil lagre filene.
Se bilde nedenfor:

tanord -
Ro . naps o

- -
oA Lime

Save Folder

Time Format

YY1V T0

Browse

Choose Web Cam
LEB MRS E
Time Position
Fropertes Top Left Comner

Resolution

Font Size

e ki Font Color

Bilde 1 Bilde 2

Na som alt er ferdig innstilt, kan du ta stillbilder eller gjgre opptak. Filene vil lagres pa den plasseringen du
valgte.

Forsinket bilde:

Klikk pa Konfigurasjon-knappen i hovedvinduet, klikk sa pa Stillbilde-knappen i neste vindu. Velg forsinket
bilde og angi bildetiden. Du kan ogsé velge den opplgsningen du gnsker. Etter det trenger du kun & trykke
pa Stillbilde-knappen i hovedvinduet for & ta stillbilder.

Kontinuerlige bilder:

Etter at du har apnet vinduet for stillbilde, velger du gnsket opplgsning, og de rammene du @nsker a bruke.
Ga sa til hovedvinduet og klikk pa Stillbilde-knappen og ta kontinuerlige bilder.

Ta opp:

Etter at du har kommet inn i konfigurasjonsvinduet kikker pa Opptak-fanen gverst.
Velg den enheten du gnsker, ga sa til hovedvinduet og klikk pa Opptak-knappen.
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Ekstrafunksjoner:

Kikk pa Effekt-knappen i hovedvinduet. | neste vindu vil du se faner for animasjon og effekt. Du kan velge
den effekten du vil fra det vinduet.

For a avslutte effekten du har valgt, klikker du pa Slett-knappen.

b -_ Animation

ACCessoly Frame Crarater
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Det er ogsa en graffiti-funksjon.
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Det er ogsa mulig & bruke 3D webkamera i chatteprogrammer pa internett.
Se i handboken fir chatteprogrammet for & finne ut hvordan du bruker denne funksjonen.

Sikkerhetsforholdsregler:
[ FARE | For & redusere faren for stremstgt, skal dette produktet BARE apnes av en autorisert
A A tekniker nér vedlikehold er nadvendig. Koble produktet fra streammen og annet utstyr
dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og
skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for

— slike produkter.
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C€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaraciéon de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
ProhlasSeni o shodé / Declaratie de conformitate / AlAwon ocupewviag /
Overensstemmelseserklaering / Samsvarserklaering

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole€nost, / Noi, / Ejeig,

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat / Holland /
Nizozemi / Olanda / OA\avdia / Holland

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sdhkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: / Dichiara che il
prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjuk, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: / Intygar att produkten: /
prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 To TTpoidv: / Erklaerer, at produkt: / Erkleerer at
produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mapka: / Maerke: / Merke:
KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modele: / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: CMP-WEBCAM3D10

Description:

Beschreibung:

Description :
Omschrijving:

3D Webcam with 3D glasses
3D Webcam mit 3D Brille
Webcam 3D avec lunettes 3D
3D-Webcam met 3D-bril

Descrizione: Webcam 3D con occhiali 3D
Descripcion: Webcam 3D con gafas 3D
Megnevezése: 3D webkamera 3D szemiveg
Kuvaus: 3D Nettikamera 3D laseilla
Beskrivning: 3D Webcam med 3D-glasdgon
Popis: 3D webkamera s 3D brylemi
Descriere: Camera web 3D cu ochelari 3D
Mepiypagn: 3D Webcam pe yuahid 3D
Beskrivelse: 3D videokamera med 3D linse
Beskrivelse: 3D webkamera med 3D-briller

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes suivantes: / in
overeenstemming met de volgende normen is: / € conforme ai seguenti standard: / es conforme a las siguientes normas: /
Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttda seuraavat standardit: / Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje
nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele standarde: / Zuppop@uveral e TIG akdAoUBEeg TTPOdIaYPAPEG: /

Overensstemmelse med folgende standarder: / Overensstemmer med fglgende standarder:

EN55022: 2006+A1:2007, EN55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU direktivak /

EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: / EU direktiv(er) /
EU-direktiv(ene):
2004/108/EC, 2002/95/EC

‘s-Hertogenbosch, 20-7-2010
Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/D. / Fru/ Pani/Ka : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop / NEDIY/B.
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgato / Ostojohtaja / i g L o Sty
Inképsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii / AleuBuvTrig ayopwv / Tolefoopf073 -89 96 41

Indk@bschef / Innkjapssjef

Copyright ©
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